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Vyuka a €innost na univerzité

Hlavnim pracovistém lektora je katedra slavistiky Fakulty humanitnich véd Tbiliské statni
univerzity lvane DZavachisviliho (TSU). Lektor je na univerzité jedinym vyucujicim ceského
jazyka; pri vyuce redlii mu vypomaha kolega z katedry slavistiky (Zurab Gociridze), ktery se
rovnéZ dlouhodob& Gcastni kurzl Ceského jazyka a prekladového seminafe. Cestina je
vyucovana jako nepovinny volitelny pfedmét pro vSechny obory TSU; dale univerzita poskytuje
lektorovi prostory pro vyuku studentl zjinych univerzit a stfednich Skol; v univerzitnich
prostorach probiha rovnéz vyuka krajanu. Lekce probihaji - jako u ostatnich cizich jazykd -
zpravidla vecer. Na Zadost student( se lekce konaly i ve zkouSkovém obdobi a v obdobi zimnich
prazdnin. Do Gruzie se vratil po dvouleté prestavce. Na jeho pfedchozi innost Uspésné
navazala lektorka Anna Siméakova Dosoudilovd, kterd b&hem svého plisobeni se sou¢asnym

lektorem komunikovala a pracovisté mu predala ve velmi dobrém stavu.

ZpUlsob vyuky

Vyuku komplikuje fakt, Ze gruzinsti studenti nemaji spolecny rodny jazyk. Na univerzité studuje
mnoho 74k(, kteFi pochazeji z narodnostnich mensin (Arméni, Rusové, Azerové, Jezidi,
Ukrajinci, Ce€enci atd.). Pfislusnici ndrodnostnich mensin jsou nej¢asté&ji absolventy ruskych

Skol; ruStinu ovladaji velmi dobre, ceskou gramatiku a ceskou slovni zasobu proto pochyti



vyrazneé rychleji nez studenti gruzinské narodnosti, ktefi vétSinou rustinu neovladaji. Letos se
opét podafilo vytvofit samostatnou skupinu zaku, ktefi ovladaji rustinu, ¢imZ se vyuka

usnadnila.

Rodny jazyk Ci jazyk, ve kterém studenti absolvuji zakladni a stfedni Skolu, ovliviuje i vystupni
Uroven studentl. U zacatecnikd s rodnym jazykem gruzinskym je po jednom roce vyuky
vystupni Groven A2. U ruskojazy¢nych zacatecnikl je vyraznéjsi rozdil mezi aktivnim uzivanim
jazyka a porozuménim; po roce studia je vétSina schopna rozumét textim a feSit vétsi ¢ast
gramatickych Ukold na Grovni B1. Ve skupiné mirné pokrocilych je vstupni Grover A2, vystupni
B1. Ve skupiné pokrocilych se uroven pohybuje v rozmezi B1 az B2; tato skupina neni zcela
vyrovnana, nebot je nutné prihlizet k tomu, Ze studenti dochazeji na lekce dobrovolné a v ramci
svych ¢asovych moznosti. Pokud néktery ze studentl postupuje vyrazné rychleji ¢i pomaleji, je
mu nabidnut prestup do skupiny, ktera je jeho urovni blizsi. K ovéfovani urovné jednotlivych
student lektor uziva verejné dostupné testy (napf. publikace Pripravujeme se k certifikované
zkousce z Cestiny). Pro skupinu studentl TSU, ktefi maji ¢eStinu zapsanu jako volitelny pfedmét,

lektor pripravuje Ctyfikrat do roka test (studenti jej piSi ve ZkousSkovém centru).

Materialy uzivané pfi vyuce

Pri vyuce zacatecnikl srodnym jazykem gruzinskym vyucujici pouZivd zejména vlastni
materialy (pracovni verze ucebnice Ceského jazyka pro Gruziny, kterou pripravil spolecné se
svym predchtidcem Vojtéchem Kubcem). Kromé vlastnich materidl( vyuzival zejména tyto
publikace:

Lida Hol&: Cesky krok za krokem 1, 2

Ana Adamovicova, Darina lvanovova: Basic Czech |.

Alena Nekovéarova: Cestina pro Zivot 1, 2

Studenti

Vétsinu studentd tvoFi vysokoskolaci rdiznych obord, ktefi maji zajem o pFisti studium v CR;
motivace a snaha jim proto nechybi. Kurzy jsou oteviené rovnéz zaklm vyssich stupnd
stfednich Skol, akademickym pracovniklim a absolventdm. Lektor vyucoval Sest skupin
studentl (tfi skupiny pokrocilych, tfi skupiny zacate¢nikud); vyuka kazdé skupiny probihala
2x tydné (90 minut). Lekci se Ucastnilo 40 studentd (2 akademicti pracovnici, 5 stfedoskolakd,

zbytek vysokoskolaci Ci absolventi).



Prekladovy seminar

Ze skupiny pokrocilych se vydélila mala skupinka zajemct o prekladovy seminar. Vénovali jsme
se zejména prekladlim soucasné ceské prozy a poezie. Na tuto ¢innost bychom s vybranymi
studenty radi navazali i v pFisStim akademickém roce; cilem je vytvofit postupné antologii
souCasné Ceské prozy, poezie a publicistiky. Pokud by vSe probihalo dobfe, lektor by
o prispévek pozdéji pozadal i pfekladatele Sulchana Muchigulasviliho a Maiu Nacgebiu, s nimiz
Hrabal, Sabach atd.). O pfipadnou spolupréci na pFekladech projevili zajem i zastupci krajanské

komunity, zejména byvaly lektor Ceského jazyka Vojtéch Kubec.

wr we

DalSi ¢éinnost na univerzité
Lektor pravidelné informuje studenty o moZnostech studia v Ceské republice (rlizné druhy
stipendijnich pobyt( atd.), pomaha jim s potfebnymi dokumenty a s komunikaci smérem

k Velvyslanectvi CR v Thilisi a ¢eskym univerzitam.

Pracovisté; podminky pro vyuku
Na univerzité jsou lektorovi poskytnuty ucebny, které maiji zakladni vybaveni (tabule a krida).
Kolegové se chovaji pratelsky a jsou napomocni pfi vyfizovani administrativy atd. Spoluprace

s vedouci pracovisté (Mariam Filina) byla velmi dobra.

Knihovna lektoratu
Soucasti lektoratu je ¢eska knihovna. Knihy jsou zapUj¢ovany nejen studentim, ale rovnéz na
nejraznéjsi kulturni akce, prezentace, vystavy atd. Pro bohemistickou knihovnu byly letos opét

ziskany nové knihy prostfednictvim Velvyslanectvi CR v Thilisi.

Spoluprace se zastupitelskym Gfadem a Ceskym centrem

Velvyslanectvi CR (velvyslanec Petr Kubernat, konzulka Ani Saginjanovd) &innost lektoratu
vyrazné podporuje; bylo lektorovi ndpomocno pfi propagaci vyuky ceského jazyka; zajemce
o ¢eStinu informovalo o ¢innosti lektora; pomahalo studentlim ¢eského jazyka a stipendistim

s konzularnimi zalezitostmi.



Velvyslanectvi rovnéz zprostredkovalo prihlasovani studentd na letni Skoly slovanskych studii.
Kvili nebyvalému zajmu (pfes 30 prihlasenych) Ani Saginjanovd kontaktovala MSMT
a domluvila, aby bylo gruzinskym studentim umoznéno prihlasovat se na vSechny univerzity,
které letni Skoly poradaji (do té doby byla moZnost ziskat stipendium pouze na Masarykové

univerzité v Brné a na Univerzité Karloveé v Praze).

Konzulka podporuje myslenku vzniku détské knihovny; v této knihovné (v prostorach jedné
z thiliskych verejné pfistupnych knihoven) by byla shromazdéna Ceska détska literatura, kterou
by mohli vyuZivat krajané, Cesi Zijici v Gruzii i zajemci o Cesky jazyk a kulturu. Na &innosti
knihovny by se podilel rovnéz lektor (vybér knih k zakoupeni; komunikace s nakladatelstvimi,
ktera se zaméruji na détskou literaturu; vybér knih vhodnych k pfekladu do gruzinstiny atd.).
Ve spolupréci se ZU byly objednany a zakoupeny knihy pro détskou knihovnu a u¢ebnice pro

TSU; MZV rovné? zajistilo jejich dopravu na uzemi Gruzie.

Lektor spolupracuje s Ceskym centrem (CC) Thilisi (Feditelka Michaela Krejcova). Kvdli
turbulentni politické situaci mnohé akce nemohly probéhnout. Pfesto méli studenti moznost
sejit se s cCeskym basnikem a literarnim teoretikem Josefem Hrdlickou; zucastnili se téz
hudebnich, vytvarnych, divadelnich a filmovych akci, které CC poFadalo. Studenti pravideln&

sleduji socialni sit& CC, diky nimZ mohou nahlédnout do ¢eského kulturniho Zivota.

Vyuka krajani

Pokracovala spoluprace s krajanskym spolkem Bohemica (pfedseda Vojtéch Kubec). Vyuky se
ucastnili krajané, ktefi se uchazeli o programy nabizejici studium Eeského jazyka v CR. Na letni
kurz v Podébradech byli pfijati dva zajemci. Na semestraini pobyty se hlasilo deset uchazecd,
prijato bylo Sest (jedna studentka na jednosemestralni pobyt v jarnim semestru, ostatni zacnou

studovat dvousemestralni program od zafri letoSniho roku).

Ubytovani
Ubytovani si lektor zajiStuje sam; univerzita mu neposkytuje zadny ubytovaci pFispévek.

V Tbilisi neni problém pronajmout si byt, ktery splfiuje evropské standardy.



Politicka situace v Gruzii

Cely akademicky rok poznamenala velmi napjata politicka situace vzemi. Vladni strana
Gruzinsky sen se po volbach pocala vyhranovat proti politice EU a ¢im dal tim vice se pfriklani
k Rusku. To vyvolalo mohutné demonstrace a nasledné viny represi. Protesty a represe se
nevyhnuly ani univerzité; v prosinci byla hlavni budova univerzity uzavfena a studenti na
protest nenavstévovali lekce. Praci lektora studentska stavka pfilis nepoznamenala; studentiim
nabidl moZnost navstévovat vecerni kurzy vjiné budové; tuto moZnost vétSina studentu

vyuZila; mohli se tedy ucastnit stavky a zaroven meéli moznost pokracovat ve studiu Cestiny.

Velkym problémem je, Ze mnohé oficialni kulturni instituce, snimiz drive vyucujici
spolupracoval (Narodni knihovna, Dm spisovatell atd.), byly obsazeny lidmi napojenymi na

soucasnou vladu; dalsi spoluprace s nimi proto neni mozna.

Hodnoceni, problémy, perspektivy

Spoluprace s DZS, univerzitou, studenty, krajany a zastupitelskym uUfadem probihala bez
problémd. Zajem o studium cestiny je velky, rekordni je pocet studentl prihlaSenych a pfijatych
na letni 3koly a stipendia v CR. Na letni $koly bylo pfijato 5 student(; na dlouhodobé stipendijni

programy bylo pfijato 7 studentd; 3 studenti odjedou na studia do CR na vlastni naklady.

Klasickym problémem je pomala gruzinska administrativa; i tak se ale podafilo obstarat
vSechny potfebné dokumenty a upevnit postavenilektora podle memoranda, které spolu s TSU

vypracoval a uzavrel DZS.

Zivot v Gruzii neni naro¢ny; ceny potravin a nadjemného jsou srovnatelné s cenami v Ceské
republice; k cizincllm je obyvatelstvo pratelské. | pfes zhor3ujici se politickou situaci zUstava

Gruzie zemi relativné bezpecnou.

Tbilisi 26. Cervence 2025 Mgr. Matéj Brezna



